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1 Mittente {Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatanio (Ragione

Renault Cergy
Service 00442

saciale, citta, stato}

Destinatare {nom.adresse. pays}

CDPR

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens (iber den

Beftirderungsvertrag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Befirderung untediegt trotz einer

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intemational de marchandises

ar route (CMR) Stral

1 6 Trasportatore (Ragicne sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

tterverkehrs (CMR)

3 Luogo previsto per ia consegna della merca
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori sucsessivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adressa pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

otieu  MODUGNO _ 7
Land/Pays ITALY 1 8 Risarve e osservazioni del tr;s:;m{a{;w
Datum/Date 10.07.2020 Raserves et ob1servations tdes- urs

5 Documenti allegati

Documents annexas \ § s ¢
Delivery note: 4040883-4040882-4040881-4040878-4040879-
-1 4040880-7223472

8 Contr gni @ i TN dei colli 8 Imbaillaggio 9 Descrizions c

MAM 94 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

310320T49R 8 europallert 12080 512 pes Poids brut.kg Cubage m3

310320756R 1 europaliet 12080 64 pcs

310321488R 3 pallet 8060 192 pcs

TMS DC4

320100694 cardborad transmission 16 pes

Components DW5S

302193490R 1 europatlet 120*80 108 pes

TOT. 4000kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 o ’ 19 Absender Wihning Empfiinger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix de transport
Pl 992 13605 Emmafigungen

Réductions =~

Zeischensumme

Solde

Zuschlage

Supplaments

Frais accessokes

Sonstiges

Diverg. +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Totala paysr

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Pi iption d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a /Evabiie s MODUGNO  am/ie  10.07.2020 24 perce ricavuta Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICLAMINL, 4 |23 PJA309/WAJ740 am

1-70026 MODUGNO - BARI
\ {Firma & timbro del destinatario}
{Firma @ Sportatol {Signature et timbre du destinataire)
. . . (Signature et timb nsporteur)

(Firma e timbro del mittente) \

(Signature et timbre de L"éxpediteur)

- — Expédi leties Paletien — Empfi — Destinataire d lette:

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gf‘l&" ngen Paletien-Absender fteur des pa 2 " pranger nataire des pa s
von bis Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch

J Euro- Euro-
Palette alette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paiette Palette

26 Verfragspartner des Frachifihrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio




